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Insanoglu, var oldugu andan beri hem kendisiyle hem de gevresinde gordiigii bilinmeyenlerle ilgili ba-
zen olumlu bazen de olumsuz endise duygusu tasimaktadir. Insan, her zaman talihini ve gelecekte onu nelerin
bekledigini merak etmistir. Insanlik tarihini de etkileyen endiseyle karisik merak giidiisii, falcilik, kahinlik,
sihir, bilyiiciiliik gibi ugras: alanlarin1 ve mesleklerini ortaya ¢ikarmstir. Eski Siimer, Cin, Misir, Roma me-
deniyetlerinde binlerce yillik gegmisleriyle ve gizemli yonleriyle hiirmet géren bu meslek sahipleri, devirle-
rinde gelecegini merak eden gii¢lii yoneticilerin yaninda, saraylarda bulunmuslardir. Kadim Tiirk tarihinde de
bu isi kamlar, samanlar iistlenmistir. Gelecekten haber alma, ugurlu ve ugursuz olani bilme, hastaliklara sifa
verme gibi insaniistii gizemli yetenekleri olduklarina inanilan kam ve samanlar, bir nevi kahinlik gorevini de
ustlenmis bulunuyorlardi. Gosterdikleri maharetlerle Tiirk insani arasinda sayginlik kazanan bu kisiler, falci-
likla da ilgilenmislerdir. Beyler, hanlar, hakanlar gibi toplumsal kabulii olan saygin kisilerin yaninda yer tutan
kisiler, muhataplar goziinde de saygmliklarini korumustur. Diinyanin en eski mesleklerinden olan falcilik da
Tiirkler arasinda karsilik bulmustur. Eski Tiirk¢e doneminde 1k ve koriim olarak karsilik bulan fal sozil,
miistakil eserler olusturacak kadar kabul gérmiistiir. Donem verimleri arasinda ok, ¢ubuk, asik kemigi ve zar
gibi kullanilan gesitli talih sembolleri ile fal ve kehanet ayinleri diizenlendigini gosteren fal metinleri bulunur.
Tirklerin ilk alfabesi olan Koktiirk harfleri ile yazili su an igin eldeki en eski yazmasi, bir fal metni olan Irk
Bitig’dir. Uygurlar déneminde Kériim Bitig olarak adlandirilan fal metinlerinin bulunmasi, bu uygulamalarin
devam ettigini gostermektedir. Bir ileri asamaya gectigi goriilen fal uygulamalar ve sdylemleri bu isin usta
eller iizerinden yapildigimi gosteren kdériimgi “bakimci, faler” meslek adinin goriilmesinden anlagilabilir.
Islenmis bir dile sahip olan fal metinlerinde talihini merak edip gelen muhatabina yonelik onu giidiileyecek,
inandiracak ve mutlu edecek sdylemler gelistirilmistir. Alan arastirmacilan tarafindan genellikle din dist
olarak goriilen fallarin iginde alkis (dua) ve kargis (beddua) olan sdylemler de bulunur. Yaygin kaniya gore
dini igerikli metinlerde goriilen alkis ve kargislar, Tiirk insaninin en eski séylemlerinde dahi kaliplagmis soz
Obekleri olarak goriiliirler. Fal metinleri sadece iki kisi arasinda gelistirilen soylemler gibi goriinseler de
aslinda muhatabin gevresindeki insanlar1 ve yasam alanima dair gorebilecegi tiim nesneleri ilgilendiren genis
bir alana ve s6z varligina hitap etmektedir. Faldan medet umarak gelen muhatabin iyi dileklerle giidiilenmesi,
stirdiiriilebilirlik agisindan 6nemli bir bagvuru sdylemini zorunlu kilar. Alkislar, tam da bu durumunda kériim-
¢i’nin imdadma yetisir. Algisi yonlendirilmis olan muhatabin istendik ve giidiilenmis tutumu, talihine dair
duyacag biitiin olumlu soylemlere agiktir. Bu bakis agisiyla alkig sOylemleri, fal metinlerinde bulunmasi
gereken s6z eylemleridir. Bu ¢alismada Eski Tiirkge fal metinleri, alkis ve kargis soylemleri bakimindan
incelenecek ve ornekler tespit edilecektir. Elde edilen 6rnekler, soylem analizi yontemiyle degerlendirilecek-
tir. Fal metinlerde goriilen iyi niyet, 6vgil ve sovgi, lanet gibi sdylemlerin varligimin tespiti, bu tiire dair bakis
acimizi degistirecektir. Din dig1 goriiliip goz ardi edilen bu tiir metinlerin bu bakis acisiyla ele alinmasi, ayni
zamanda bu tiiriin siniflandirilmasinin da yeniden gézden gegirilmesi gerektigini diisiindiirtecektir.
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ABSTRACT

Human beings have felt positive and sometimes negative anxiety about both themselves and the unk-
nown things around them since the moment they existed. People have always wondered about their chances
and what awaits them in the future. The anxiety-mixed curiosity, which also affected the history of humanity,
revealed the fields of occupation and professions such as fortune-telling, priesthood, magic, witchcraft. Res-
pected in ancient Sumer, China, Egypt and Roman civilizations with their thousands of years of history and
mysterious aspects, these professionals have been in palaces alongside powerful rulers who wondered about
their future. These tasks were performed by shamans and kams in ancient Turkish history. Kam and shamans,
who are believed to have superhuman mysterious abilities such as getting news from the future, knowing the
auspicious and evil, and healing diseases, have undertaken a kind of seer. These people, who gained respect
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among Turkish people with their skills, were also interested in fortune-telling. People who stand with respec-
table socially accepted people like the king have preserved their dignity in the eyes of their interlocutors.
Fortune-telling, which is one of the oldest professions in the world, has also found recognition among Turks.
Fortune telling, which corresponds to kériim and 1rk in the ancient Turkish period, was accepted enough to
create independent works. There are fortune telling texts showing fortune telling and divination rites with
various luck symbols such as arrows, bars, shoulder bone and dice. Written with Koktiirk letters, the first
alphabet of the Turks, the oldest manuscript currently available is Irk Bitig, a fortune-telling text. The existen-
ce of fortune-telling texts called Koriim Bitig during the Uyghurs period shows that these practices continue.
Fortune telling practices and discourses, which seem to have reached an advanced stage, can be understood
from the sight of the profession name koriimgi "fortune-teller”, which shows that this work is done by skilled
hands. In the detailed language of fortune-telling texts, discourses that will motivate, persuade and make them
happy have been developed for those who wonder about their luck. Among the portents that are generally
regarded as non-religious by field researchers, there are alkis (prayer) and kargis (curse) discourses. Accor-
ding to common belief, praise and curse seen in religious texts are seen as stereotypes even in the oldest
discourses of Turkish people. Although the fortune-telling texts seem like discourses developed between only
two people, they actually address a wide area and vocabulary that concerns all the objects that people can see
around them and their living space. Motivating the interlocutor with good wishes by hoping for luck makes it
necessary to make an important application statement in terms of sustainability. In exactly this case, praise
will help the person who sees the chance (koriimgi). The desired and motivated state of the person whose
perception has been directed is open to all positive discourses about his luck (male or female). From this point
of view, praise are speech acts that should be included in fortune telling texts. In this study, Old Turkish
fortune telling texts will be examined in terms of praise and curse discourse and examples of discourse will be
determined. The samples obtained will be evaluated with the method of discourse analysis. The detection of
the presence of expressions such as goodwill, praise and cursing and curse seen in fortune-telling texts will
change our perspective on this genre. The handling of such texts that are regarded as non-religious and igno-
red from this point of view will also make us think that the classification of this genre should be reconsidered.
Keywords
Praise, curse, omen, fortune telling, old Turkic.

Giris

Eski Tiirk¢e doneminde alkis basik “O6vgii, methiye”, alkis otiig “ovgi, ovgil ve
dua”, esengii alkis “esenlik duasi” (Agca 2015: 11) gibi ikileme olusturacak kadar is-
lenmis bir yapida alkis soziiniin kullanimlar1 goriiliir. Kargis soziiniin bizzat kendisi
Eski Tirk¢e doneminde bu tiire ait 6rnekler bulunmasi gerektiginin dillik dlciitler agi-
sindan en kesin delili durumundadir. Eski Tiirk¢e’den giiniimiiz Tiirkgesine gelene ka-
dar gecen donemlerde s6z igindeki -g- sesi diisme temayiilii gostermis ve kaliplagsma
olmadig1 takdirde ¢ogunlukla da diigmiistiir. Kargis da bir terim adi olarak kullanilma-
sindan dolay1, donuklagma yasayarak soz i¢inde barmdirdigi -g- sesini koruyabilmistir.
Eski Tiirk¢e doneminde goriilen alka- ve karga- eylemlerinden tiiretildigi anlasilan alkis
ve kargis sozlerinin, bugiin halk edebiyati alaninda terim anlami tasiyan ilk seklinin
yaninda alkig’in bir seyin begenildigini gosteren el ¢irpma hareketi anlamiyla da yasa-
digini gorebiliriz.

Kagrgarli Mahmud, alkis s6zlinii “6vgii, dua, insanin iyiliklerini zikretme ve men-
kibelerini sayma” olarak tanimlar ve s6zl begke alkis alkald: “bey Oviildii ve iyi haslet-
leri sayildi.” (Ercilasun vd. 2014: 48, 114) baglaminda ciimle i¢inde kullanir. Keza
kargis sOziinli de kargis “lanet ve lanetleme. Teyri kargisi aniy iize denir; ‘Allah’in
laneti onun tizerine.” demektir. Sifat da yapilabilir; kargis kisi denir; ‘lanetlenmis insan’
demektir.” (Ercilasun vd. 2014: 201) kaydin1 verir. Ayrica kargis kil- “lanet etmek”
(Ercilasun vd. 2014: 123) yapisiyla da bir siir 6rneginde kullanilir.

Oteden beri alkis ve kargis iizerine arastirma yapan cesitli arastirmacilar olmus ve
bu tiirleri degisik bakis acilaryla ele alan ¢ok sayida arastirma yapilmustir.® Her calis-
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mada bu iriinler bagtan tanimlanmig ve dnceki ¢aligmalar tanitilmistir. Nezaket ifadeleri
olarak tanimlayan arastirmacilar (Duymaz 2000: 15) oldugu gibi genellikle 6vgii, hayir
dua, kutsama, yiiceltme gibi ortaklasan anlamlarla tanimlanan alkis ve bu séylemlerin
tersi olan yerme, beddua, lanetleme soylemlerine karsilik gelen kargis terimleri; sozlii
ve yazili kiiltiir dirinleri olarak insanoglunun tarihiyle esit s6z eylemlerdir. Alkig ve
kargislar s6z eylemlerin (speech act) yerindelik kuralinin birebir isletildigi (Tiirkyilmaz
2018: 130) yapilardur.

Dil 6zellikleri yoniiyle belli anlam ve sekil 6zellikleri barindiran alkis ve kargislari
tanimada su ozellikler 6ne ¢ikmaktadir: Sekil bakimindan istek-emir kipiyle ¢ekimlen-
mis eylemlerle sonlandirildig1 gézlemlenen sdylemler, icerik olarak biinyesinde genel-
likle bir iistiin varlik veya intisap edilmis olan dinin Tanrisindan olumlu veya olumsuz
istek ve beklentileri barindirir. Iginde bulunulan durumun zamanima ve zeminine gore
sekillenmis olmalar1 da bu {riinlerin diger belirleyici 6zellikleridir. Hacim bakimindan
oldukea kisa ve carpici olan bu sdylemler, dil kullanicisinin agzinda duygu durumuna
gore sekillenmis ve kaliplasma yolunda ilerleyen dil birlikleri olarak da gdzlemlenir.

[k tanim1 X1. yiizyilda Divanu Liigati’t-Tiirk te gériilen 17k sozii, “kehanet, fal, in-
sanin i¢indeki seyleri ortaya ¢ikarmak”™ anlamryla birlikte kam 1rklad: “kahin bir konuda
fala bakip kehanette bulundu. wklar, wklamak.” (Ercilasun vd. 2014: 20, 531) seklinde
icray1 gergeklestiren kisiyi de i¢ine alan bir baglamda kayit altina alinmstir.

Cok eski zamanlardan beri diinya genelinde birgok toplumda kendine yer bulan fal
ve falcilik ugrasilari, mevcut bilgilerimize gore yazili Tiirk edebiyatinda ilk olarak IX.
yiizyilda Irk Bitig adli fal kitabiyla goriliir. Koktiirk harfleriyle biitiinctil olarak kagida
yazili ilk metnimiz olan Irk Bitig, tiiriiniin bu konudaki tek 6rnegidir. Eski Tiirk¢e do-
neminde Irk Bitig disinda, Koriim Bitig olarak bilinen Uygurlardan kalma fal metinleri
de mevcuttur.

Samanlarin dilinde de goriilen alkis ve kargislar (Kapagan 2014: 804), arastirma-
larda genellikle din dis1 olarak tanimlanan fal metinlerinde bazen bir yoniiyle bazen de
bir fal metninin i¢inde muhataba séylenen bir talihin desteklemesi yoniiyle incelense de
bugiine kadar miistakil olarak ele alinmamuistir. Genellikle dini igerikli metinler agisin-
dan ele alinan alkis ve kargis sdylemlerine, sdylem analizi yontemiyle yaklasildiginda
fal metinlerinde de rastlamak miimkiindiir.

Alkis ve kargis ornegi olan fallar

23. Irk: Oglan kekiik tezekin bulti. Cekik etiny kutlug bolzun, tér. Anga bilinler: Ed-
gii ol. (Tekin 1993: 14). “(Bir) oglan kartal, tezegini buldu.? Tarla kusu: ‘Etin kutlu
olsun!’, der. Oylece biliniz: (Bu fal) iyidir.” (Tekin 2013: 29).

Tiirkler, tiim diinyada misafirperver bir toplum olarak bilinir ve bu durumun dile
yansimis birgok sdylemi vardir. Bir iyi niyet temennisi olarak yemek yiyene veya ye-
mek sonrasi ikram edene kaliplagsmis sekilde sOylenen alkiglar arasinda afiyet olsun;
bereketli olsun; yarasin; sofran bereketli olsun; Allah, Halil Ibrahim bereketi versin!
gibi sdylemler kullanilmaktadir. Hatta yemek yiyene soylenilen ‘Afiyet olsun/’ séylemi,
paylasma duygusunu yansitan comertlik ve eli agiklik gostergesi olarak aninda ve kafi-
yeli olarak ‘Buyur/gel, birlikte/beraber olsun!’ gibi bir sdylemle karsilik bulur. Bu tes-
pitlerden hareketle 23. Irkta gegen etiny kutlug bolzun “etin kutlu olsun” sOyleminin de
ardindan gelecek ¢ekik “tarla kusu” icin kartal tarafindan iyi niyet temennisi olarak
bereketli olsun, afiyet olsun anlaminda deyimlik bir yap1 6zelligi de gosteren alkis 6rne-
§i oldugu degerlendirilebilir.

38. Irk: Kamus ara kalmig. Tenri unamaduk. Abin¢u katun bolzun, tér. Anga bi-
ligler: Edgii ol. (Tekin 1993: 18). “(Bir kole kiz) kamislar arasinda (yalniz) kalmais.
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Tanr1 [bu durumu, talihi] dogru [uygun] bulmamis. (Bu kdle kiz [cariye]) ‘Hatun [hii-
kiimdarm ilk esi] olsun!” der. Oylece biliniz: (Bu fal) iyidir.” (Tekin 2013: 31).

Tiirklerin ilk yazili belgelerinden itibaren Tanri’nin kut vermekle (Teyri kut bérdiik
tictin, kutum bar iigiin vb.) ddiillendirdigine inanilan Tiirk diisiincesine fal metinlerinde
de rastlanilir. Irk Bitig 2. Irkta Ala Atlig Yol Tenri’si kut bérgey men “Kut verecegim!” ;
47. Irkta misafirlie giden bir adam yolda Tanri’ya rastlamis ve tanridan kut istemis,
Tanr1 da ona kut bérmis seklinde anlatilir. Koriim Bitig’de kut kelti (Sen 2017: 63), kut
kelir (Sen 2017: 75) ve Aty atayu kut sayu ozin kelti. “Adin zikrettigin her saadet ken-
diliginden geldi.” (Sen 2017: 69) gibi ifadelerle soyut bir kavram olan kut, somutlagti-
rilmustir.

38. Irkta goriilen Tanri’nin kut verip de dvgiisiiyle onurlandirdig: bir hiikkiimdarin
esi olmanin da kutlu bir durum oldugu vurgulanir. Ifadelerde Tiirk diisiince ve yonetim
seklinin yansimalarinm goriiyoruz. Eski Tiirk¢e’de hiikiimdar esi olarak katun ve kunguy
adlandirmalart goriiliir. Her iki s6z de hiikiimdar esi anlamina gelse de katun digerinden
hiyerarsik diizende iistiindiir. Ciinkii hiikkiimdarin bulunmadigi durumlarda divana, ku-
rultaya baskanlik edebilecek olan hanimi, Tiirk soylu olmalidir. Tiirk téresinde bu du-
rum, hiikiimdarn ilk ve biiyiik esinin Tiirk soylu olmasini zorunlu kilar. Katun unvant,
kunguy’a gore bu bakimdan iistiindiir. Falda goriilen sdylem de bunun bir yansimasidir.
Kamuglar arasinda yalniz kalan kiza, cariyeye merhamet gosteren Tanri, onun talihine
raz1 olmamig ve onu katun bolzun diyerek yiiceltmistir. Abin¢u katun bolzun “Hatun
[hiikkiimdarin ilk esi] olsun!” seklindeki sdylemi, Tanri’nin merhamet ettigi kisiye bir
alkig1 (6vgiisi, litfu) olarak degerlendirebiliriz.

47. Irk: Er iimeleyti barnus. Tenyrike so:kmig. Kut kolmis. Kut bérmis. “Agiligta yi-
kiy bolzun, o0ziiy uzun bolzun!” témis. Anga bilinler: Edgii ol. (Tekin 1993: 20). “Ada-
mun biri konukluga gitmis. (Yolda) Tanr1’ya rastlamis. (Ondan) sans dilemis. (Tanr1 da
ona) sans vermis: [Ona] ‘Agilinda atlarm olsun, émriin uzun olsun!” demis. Oylece
biliniz: (Bu fal) iyidir.” (Tekin 2013: 32).

Tiirklerin diisiince diinyasinda konuk agirlamak ne kadar degerli ve 6viilecek bir
seyse, konuk olmak da o derece kiymetli goriilmiistiir. Islam inanci muhitinde gelisen
misafir algisinda, konugun on bereketle eve gelecegi ve birini yiyip geride kalani1 ko-
nakladig1 yerde birakacagi diisiincesi hakimdir. Halis niyetle hasta, yasli ve akraba ziya-
retlerine giden kisinin yolda basina bir sey gelmesi, 6lmesi durumunda ahir yasaminda
odiillendirilecegine inanilmaktadir. Benzer bir diisiince mantigiyla her ne kadar dini
olarak farkli inang gevrelerine ait olsalar da misafirlige giden bir adamin yolda Tanr1 ile
karsilagmasi, ayn1 diislince yaklagiminin {iriinii olduklarini gosterebilir.

Tanrr’dan istek dilendigi ve karsilik alindigt “kut kolmus, kut bérmis” seklinde fal-
da agikea dile getirilen konuga, agiliyta yikiy bolzun 6ziiy uzun bolzun témis “Agilinda
atlarin olsun, 6mriin uzun olsun!” demis.” sdzleri ile bizzat Tanri tarafindan alkig soy-
lendigi goriilmektedir.

48. Irk: Kart Yol Teyri men. Sinukugin sapar men, iizii-kigin ulayur men. Ilig étmis
men. Edgiisi bolzun tér. Anga bilipler: [?]. (Tekin 1993: 20). “Yaslt Yol Tanrist’yim.
Senin [bedenindeki/kemiklerindeki] kiriklarini onaririm, ¢ikiklarini yerine oturturum.
(Nitekim) iilkeyi (de) diizene sokmusum. Hayirlis:® [Iyisi, faydalisi] olsun, der. Oylece
biliniz: [?] 7 (Tekin 2013: 32).

Yaslt Yol Tanrist’nin agzindan sagaltim sOylemi gelistirildigini goriiyoruz. Tiirk
diisiincesine ve ydnetim tarzina yanstyan “Insani1 yasat ki devlet yasasin.” desturu, ilk
yazili belgelerden itibaren goriilen bir yaklasim olmustur. Bilge Kagan, halkina hitap
ederken ¢iplak olani giydirdigini, a¢ olant doyurdugunu (KT D 29) ve fakir halk: zen-
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gin, az halki ¢ok kildigmi (KT D 16; KT G 10) soyler. insan1 yasatma, donatma, yedir-
me ve i¢irme yaklasimi devletine bagli olan halkina Tanr1’dan kut almis bir hiikiimdarin
temel yaklasim tarzi olmustur.

Falda yonetim yaklasiminin bir tezahiirii olarak talihini arayan muhataba durumu-
nun gosterilmesi amaglanir. Tanr1 sayesinde kisinin kirik ve ¢ikiklarinin iyilestigi ifade
diliyor. Nasil ki Tanri, kisiyi iyilestirdiyse kendisini iyilestiren Tanri’nin ilkesini de
dirlik ve diizene soktugu vurgulanir. Fali bitirmeden son séylem olarak Yasl Yol Tanri-
st’nin edgiisi bolzun “lyisi, faydalis1 olsun!” ifadesi iyi niyetle faydali ve yararli duru-
mun devaminin istendigi, Miisliman ahalinin dilinde yaygin olarak goriilen “Hayirlist
olsun!” sdylemi gibi bir alkig 6rnegi olarak kabul edilebilir. Falda gegen edgiisi bolzun
ifadesi, teslimiyet ve kader inanci ¢ergevesinde degerlendirilebilecek bir sdylem gibi
oldugundan fal metninde gegmesi bakimindan dikkate degerdir.

59. Irk: Yilka tegmisig yiditmaywn, ayka tegmisig artatmayin, edgiisi bolzun ter.
Anga biligler: Edgii ol. (Tekin 1993: 24). “Bir yila erismisi korkutmayayim, bir aya
erismisi bozmayayim. Hayirhst [lyisi, faydalisi] olsun, der. Oylece biliniz: (Bu fal)
iyidir.” (Tekin 2013: 33).

Alkis ve kargislar genellikle bir kiginin baska bir kisiye veya nesneye yonelik ge-
listirdigi sdylemlerdir. 59. Irkta gelistirilen sdylem ise kisinin kendine yonelik olumlu
bir yonlendirme yaklasimidir. Divanu Liigati’t-Tiirk’te er ozin kargand: “Adam bir
seyden pisman olarak kendine lanet etti.” (Ercilasun vd. 2014: 306) ifadesi geger. Dola-
yisiyla kendi kendini lanetleyen insan, kendi kendine de iyi temenni ve isteklerde bulu-
nabilir. Zaten kisinin ettigi dualar, genellikle kendisi i¢indir.

Falda bir yila erigmisi korkutmamak ve bir aymi dolduran1 bozmamak séylemleri,
muhataba yonelik mevcut durum ve gelecegine dair agik¢a verilen bir mesajdir. Dirlik
ve diizene kavusmus olan nesne veya durumlarin dengelenmis diizenine ve gidisatina
miidahale etmenin iyi sonuglar1 olmayacagi, nesne ve durumlara bu yaklagimla hareket
edilmesi telkin edilmektedir. Bu yiizden 48. Irkta oldugu gibi, burada da goriilen edgiisi
bolzun sdylemi, sonucun kesin olarak tahmin edilip gidisatin kestirilemeyecegi durum-
larda muhataba teslimiyet telkin edilir. Iyi giden islerin akibetinin de iyi olacag1 vurgu-
lanir. Fal metinleri i¢in 48 ve 50. Irklarda goriilen edgiisi bolzun séylemi, Irk Bitig’in
hatimesinde yer alan alku kentii iiliigi erklig ol “Herkes kendi kaderi lizerinde gii¢ sahi-
bidir.” sdylemine ters diismektedir. Fal metninde verilen islere dair gelistirilen yakla-
sim, muhatabin tercihi oldugu vurgusuyla fala bakan kam, saman gibi kisilerin asil
sorumlulugu talih sahibine biraktiklar1 goriilmektedir.

50. Irk: Tig at kudru:kin tigiip tigret, yazig kodi yadrat. To:kuz kat iigiiriiy to-
pu:lginga teritziin tér. Anga biligler: Yab<I>ak ol. (Tekin 1993: 22). “Demir kir1 atin
kuyrugunu diigiimle ve onu osurtuncaya kadar* son siiratle siir; yagiz at1 (da) yikilip
yere yayilincaya kadar kostur. (Oyle ki) dokuz kat teyeltin [kege] yirtilip delininceye
kadar terlesinler, der. Oylece biliniz: (Bu fal) kétiidiir.” (Tekin 2013: 32).

Tiirk kiiltiiriinde atlarin kuyrugunun diiglimlenmesi bir savas alameti olarak goriil-
mektedir. Tunyukuk’un sézlerinde Tiiriik bodun ara yarikiig yagig yeltirmedim, tiigiin-
liig anig yiigiirtmedim (T 11 D 4) “Tirk milleti arasinda zirhli diismanlar riizgar gibi
estirmedim, (diismanin kuyrugu) digimlii atin1 kosturtmadim.” ifadesi goriiliir. S6zle-
rinde goriilen kuyrugu dagimlii at gostergesi, diisman askerinin atin1 kastederek Tunyu-
kuk’un savast kaybetmedim, Tiirk milletini mahcup etmedim dedigi estetik s6zlerinde
gorililmektedir. Atlarin savagta hizli kogmalar1 ve egitimleri i¢in kuyruklarinin digiim-
lendigi (Esin 2004: 282) 6teden beri bilinmektedir. Bu durum savas betimlemeleri olan
minyatiirlere dahi yansimigtir.
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Bir savag meydaninda olan veya bir yere yetismeye ¢alisan kisinin konu edinildigi
50. Irkta, To:kuz kat iigiiriiy topu:lginga teritziin. “Eyerin altindaki tokuz kat kece yirti-
lana kadar terletsin.” denilmektedir. Bu ayni zamanda atin kosmaktan catlayip 6lmesi
anlamina da gelir. Ciinkii bu falin basinda da atin zorlanip yellenmesi ve yikilip yere
yatana kadar siirtilmesi soylenmektedir. Bu kadar kosturulup terletilerek eyerin altindaki
dokuz kat kege yirtilip delininceye kadar kosturulan at, dogal olarak ¢atlayacaktir. Kisi-
nin atinin 6lmesi, bozkirdaki bir kimse i¢in yikim demektir. Zaten falin sonucu yablak
ol “kotudiir” seklinde agiklanmistir. Sonucundan da anlasildig: tizere, rakibi igin sdyle-
nilen olumsuz niyet ve temenni olan ifade, baglam olarak biraz zayif da olsa, bir kargis
ornegi sayilabilir.

Degerlendirme

Fal metinleri, genellikle din dis1 metinler olarak kabul edilmektedir. Peki, bu me-
tinler® din dis1 sayilmali midir? Eski Tiirkce donemine ait Irk Bitig adli fal yazmasinda
teyri s0zii, hem gok (20, 44, 52. Irklarda) ve yiicelik hem inan¢ baglamlarinda (2, 12,
15, 17, 38, 47, 54, 60. Irklarda) tekrarlartyla birlikte toplamda 13 kez ge¢mektedir.
Hatta bazi fallarda bizzat konusan (2, 38, 47. Irklar) ve isiten (54 ve 60. Irklar) Tan-
ri’nin kendisidir.

Irk Bitig’de acik bir sekilde Tanr1 dvgiisiiniin yer aldigi fal metinleri de bulunmak-
tadir. Daga ava giden bir adamin yiiriirken diislip de teyride erklig “kudretli, giigli
(Tanr1) goklerde” (12. Irk) demesi 6nemlidir. Yukaridan sis bastirip asagidan toz kalkti-
ginda yolunu kaybeden kus ve geyik yavrusu ile insanoglunun teyri kutinta “Tanrt lit-
funda” (15. Irk) sag salim kurtuldugu ve birbirleriyle bulusup goriistiikleri anlatilir. Bir
binek atinin ¢6lde susuzluk ve yorgunluktan garesiz kalakaldigini, onun bu gii¢ durum-
dan teyri kiigine “Tanr’’min giicliyle, inayetiyle” (17. Irk) kurtuldugu aktarilir. Kole
sOziiniin beyinden rica oldugunu, kuzgun sesinin de teyrigerii yalbarur “Tanriya yalva-
rir” (54. Irk) seklinde anlagilmasi gerektiginin ifade edildigi fallarda agik bir sekilde
geger.

Fallarda Tanri’nin yalvarig ve yakariglari igitip kendisine yapilan seslenmelere (du-
alara) karsilik verdigini anlatan sdylemler de bulunmaktadir. 54. Irkta yalvaran kuzgu-
nun sesini ve kdlenin istegini Tanri’nin duydugu diistincesiyle 60. Irkta dokuz catalli
boynuzu olan geyigin yiliksek dizleri iizerinden boglirmesi ve Tanri’nin onu isittigini
belirten iize teyri esidti “Yukaridaki Tanr isitti” seklinde verilmektedir.

Alkis ve kargiglarin bir metindeki mevcudiyetleri, ait olduklari1 toplumlarin inan-
diklar1 deger yargilarini ortaya koymasi agisindan 6nemli oldugu kadar varliklariyla o
metinlerin mahiyetlerini de belirlemede bir 6lgiit olarak goriilebilir. Cilinkii klasik ve
genel anlamda dua ve beddua olarak tanimlanan alkis ve kargislar, iyi veya kotii niyetli
olarak yiice ve kudretli goriilen Tanr’dan beklenen dilek, talep ve beklentileri ifade
etmektedir.

Itk Bitig’de alkis veya kargis sozleri agikca yer almasa da ayni baglamda degerlen-
dirilebilecek 19 ve 54. Irklarda goriilen 6#ig “dilek, rica; dua” adi ile otiin- “istemek, arz
etmek, sunmak”, yalbar- “yalvarmak”, kol- “istemek, dilemek” eylem ifadelerinin geg-
mesi onemlidir. Koktiirkge ile kaleme alinmis olan Irk Bitig yazmasi, bir fal metni ola-
rak her ne kadar din dis1 bir metin olarak tanimlansa da fallarin i¢inde si§inma, yakar-
ma, tapinma, dilekte bulunma gibi kendi dénemi igin alkis (dua) 6rnegi sayilabilecek
bes; koti dilek ve temenni igeren kargis (beddua) 6rnegi kabul edebilecegimiz bir adet
s0ylem barmdirmaktadir:

Cekik, etin kutlug bolzun (23. Irk) “Tarla kusu, etin kutlu olsun!”

Abingu katun bolzun (38. Irk) “Cariye, kole kiz; hiikkiimdarimn ilk esi, hatun olsun!”
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Agiligta yrkig bolzun, 6ziiy uzun bolzun (47. Irk) “Agilinda atlarin olsun, dmriin
uzun olsun!”

Edgiisi bolzun (48.Irk) “Hayirhst [lyisi, faydalisi] olsun!”; ... edgiisi bolzun (59.
Irk) “Hayirhisi [lyisi, faydalisi] olsun!”

To:kuz kat tigiiriiy topu:lginga teritziin (50. Irk) “Dokuz kat teyeltin [kece] yirtilip
delininceye kadar terlesinler”

Eski Tiirk¢e donemi icinde diger bir fal metni de Uygur donemi eserlerinden Ko-
riim Bitig’dir. Koriim Bitig’de fal metinlerinden utru kelmek atlig irk “kars1 gelmek adli
fal” metninde gecen istiinki altinki tapladi “ustteki alttaki uygun gordii” ve burhanlarka
tapig kil “Budalara ibadet et” (Sen 2017: 73) seklinde gegen agik hiikiim, bu fal metni-
nin Budist bir muhitte yazildigini ortaya koymaktadir. Fallar, din dis1 metinler olsalar da
sonugta bunlart kullanan veya muhatap konumundaki kisiler, ¢esitli dini inanglara men-
subiyet tasimaktadir. Bu bakimdan alkis (dua) ve kargis (beddua) 6rnekleri barindirabi-
lirler. Yaptigimiz incelemede Koriim Bitig adli fal metinlerinde bu tiir bir sdylem arz
eden herhangi bir 6rnek tespit edilememistir. Ancak Kériim Bitig’de, Irk Bitig’de g6-
riilmeyen alkis sdziiyle koktes olan alkamak “6vme, methetmek” (Sen 2017: 85) ve dtiig
sav “rica sozli” (Sen 2017: 47) gegmektedir.

Sonug¢

Koktiirklere ait mevcut yazit ve yazilt belgelerde dini mahiyette olan miistakil bir
kutsal metin yoktur. O halde dini inancin izlerini mecburen eldeki metinlerde aramak
gerekir. Tiirklerin ilk yazili kaynaklarindan olan kitabelerde gecen Teyri, iize kok Tenri,
Teyri yarlikamig gibi ifadelerden hareketle tespit edilmis ilk dini inanigi, Gok Tanri
(Kok Tepri) inanct oldugu kabul edilmektedir.

Eski Tiirk¢e donemine ait elde bulunan Kériim Bitig ve Irk Bitig adli fal metinleri-
ni, alkis ve kargis soylemleri bakimindan karsilastirdigimizda Irk Bitig’de bes adet alkis
(dua) ve bir adet de kargis (beddua) sayilabilecek sdylem oldugunu gorebiliriz. Kériim
Bitig’de ise ne alkis ne de kargis sdylemi kabul edilebilecek bir ifade bulunmamaktadir.
S6z konusu durumu metinlerin her ne kadar Eski Tiirk¢e paydasinda ortaklasan yonleri
olsa da inan¢ temelinde ayristigini sdyleyebiliriz. Yukarida fal metinlerinde somut ola-
rak tespit edilen alkis ve kargislar agisindan Gok Tanri inanci ile Budist inancin Tanri
algisinda talepte bulunma, istek belirtme, dua ve beddua sdyleme bakimindan fark ol-
dugunu soyleyebiliriz.

Eski Tiirkce fal metinlerinde birgok yerde goriilen tanr1 6vgiisii ve Budalara ibadet
etme gibi sOylemlerden aslinda bu tiir metinlerin sanilanin aksine pek de din dig1 metin-
ler olmadig1 gézlemlenebilir. Belki de bu tiir bir bakis agis1 bugiinden gegmise bakildi-
ginda insanoglunun gelistirdigi bir yaklasimdir. Fal, eski toplumlarin inang¢ sisteminde
yer edinmis olmalidir. Yukarida agik bir sekilde fal metinlerinde zikredilen Tanri’ya
yalvarislar ve Tanr1 6vgiileri ile birlikte alkis ve kargislarin da bulunmasindan fal metin-
lerinin, en azindan Irk Bitig’in din dis1 olmadigini, bu metinlerin ¢agdasi olan diger
donem verimlerinden din dis1 olarak tasnif edilen mektup, tarla ve koéle satisi, kiralama
ve ddiing alma gibi hukuk metinlerinden ayrildig1 sdylenebilir. Bu nedenle fallari, yar1
dini metinler olarak siniflandirmanin daha uygun olacagini diisiinmekteyiz.

Din degistirmenin donem dilini etkiledigi ve s6z varligini1 degistirdigi daha onceki
aragtirmalarda gozlemlenmistir. Koktiirklere ait oldugu alfabesiyle tescili olan fallara,
toplumun sdyleminde alkis ve kargis gibi verimlerde dini alt yapinin varliginin yansidi-
gin1 kesinlikle sdyleyebiliriz. Uygur doneminden kalma fallarda alkis ve kargis sdylem-
lerinin goriilmemesi, bu tespite dair dikkate deger bir 6l¢iiyii olusturur. Tiirklerin erken
donemlerine ait su an i¢in tespit edemedigimiz ancak yukaridaki verilerden hareketle
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donem verimleri arasinda, varligimi yar1 dini fal metinlerinin i¢inde alkis ve kargislarin
mevcudiyetiyle acikca gorebildigimiz, semavi inan¢ sdylemleri olan miistakil eserlerin
varliginin birer delildir.

KISALTMALAR
KT D/G: Kol Tigin Yaziti, Dogu/Giiney yiizii.
T II D: Tunyukuk Yaziti, II. Tas, Dogu yiizii.

NOTLAR

1. Bubaglamdaki ¢aligmalar1 daha detayli gérmek icin alkis ve kargislar iizerine son yapilan ¢alisma olmasi
bakimindan Keskin’in kaynakgada verilen ¢aligmasina bakilabilir.

2. Yildirim, bu ciimleyi “Bir oglan, dogan tezegini buldu.” (2017: 38) seklinde aktarmistir. Anlami bagka bir
yone dogru gétiiren bu yorum, ifadede eyleyici olanin “kekiik mii, oglan m1?” oldugu sorusunu akla ge-
tirmektedir. ilk bakista konusma 6zelligi atfedilen insan oldugunu diisiindiirse de Irk Bitig’de fallarin kah-
ramani olarak konugsma ozelligi gosteren on iki hayvan bulunmaktadir: altun kanatlig talim kara kus (3.
Irk), diriin esri togan kus (4. Irk), altun bashg yilan (8. Irk), esnegen bars (10. Irk), titir bugra (20. Irk),
keyik ogl (45. Irk), talim kara kus (51. Irk), ogiirine kutlug adgir (56. IrK), tokuz arali sigun kéyik (60.
Irk), yargun keyik (62. Irk), kok boymul togan kus (64. Irk). Bu yiizden 23. Irkta da konusanin, T.Tekin’in
verdigi gibi, oglan kekiik “Erkek kartal” oldugunu diisiiniiyoruz.

3. T.Tekin (2013: 32-33) ve Yildirim (2017: 44, 47) aktarimlarinda her ikisi de edgiisi ifadesini “hayirlis”
olarak vermislerdir. Ancak bizce bu ifadenin tam karsilig1 ‘Hayirlis1 olsun!” demek hatali bir tespit ve an-
lamlandirma olacaktir. Ciinkii hem edgii soziiniin o dénemde karsiladigi “iyi, faydali” anlamlari hem de
metnin yazildigi muhitin Misliiman bir ahali olmayigindan hareketle 48 ve 59. Fallarda gecen edgiisi bol-
zun soylemlerinin “iyisi, faydalisi olsun” seklinde anlamlandirilmasinin daha uygun olacag: kanaatini ta-
simaktay1z.

4. Yildirim, buradaki ifadeyi “... (onu) toynaklarindan ses gikaracak sekilde kostur.” (2017: 45) olarak
aktarmigtir.

5. Irk Bitig’de Tirk Manicilik disiincesinin islendigini diisinen Stebleva (2001: 199), baz1 fallarin inanig
yansimalarini baridirdigini diisiinen Keskin (2018: 383) gibi arastirmacilar da vardir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETiK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek almmamustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atismast bulunmamaktadir.
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